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Carta de fecha 28 de noviembre de 1984 dirigida al Secretario General por 
el Representante Fermanente del Afqanistån ante las Naciones Unidas 

Tenqo el honor de informar a Vuestra Excelencia que el Encargado de Negocios 
de la Embajada del Pakist6n en Kabul fue convocado al Ministerio de Relaciones 
Exteriores en la mafiana de hoy, 28 de noviembre de 1984, y que el Encargado del 
Primer Departamento de Asuntos Politices le seffalo a su atencion lo siguiente en 
relacion con las recientes agresiones de ese país contra el territorio de la 
RepGblica Democrática del Afqanistánt 

"5aqín-I la informacion de las autoridades competentes de la República 
Demoorãtica del Afganistán, el 25 de noviembre de 1984, dos helicdpteros 
pakistanfes violaron el territorio de la República Democratica del Afqanistan 
en el distrito de Barikot, provincia de Kunar, y después de llevar a cabo 
vuelos de provocación durante 15 minutos, regresaron en direcci& de Arando. 



Desafortunadamente, las autoridades pakistanies no sólo no evitaron estas 
aq res iones : provocaciones, sino que han ido en esealacla en esas accio~~?s y 
pKovocactones con su intensificaciin y expansión, lo que redundará en un 
aumento alin mayor en la tensión de la situación. De continuar prevaleciendo 
esas condicionesI las consecuencias de esos actos de hostilidad y provocación, 
inevitablerente, serán muy graves y la responsabilidad que emane de estas 
injerencia; armadas incumbirá directa e indudablemente a las autoridades 
militares pakistaníes. 

A la vez que protesta enérgicamente al Gobierno del Pakistán por esas 
agresiones e injerencias de provocacion~ la República Democrática del 
Afganistán espera una vez más que las autoridades pakistanfes traten del 
asunto con sentido de la responsabilidad y ponqan fin, lo antes posible, a 
esas agresiones armadas y provocaciones hostiles.” 

Tengo asimismo el honor de solicitar de Vuestra Excelencia que tenga a hien 
hacer distribuir esta carta como documento de la Asamblea General, en relaci6n 
con los temas 66, 69, 123# 124 y 129 del programa, y como documento del Consejo 
de Segur idad. 
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